assembly

Petite Spi n ner instructions

Petite Girouette - Instructions de montage
Pequefio Molino de Viento - Instrucciones de montaje
Kleiner Gartenspinner - Montageanleitung
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*Remove A and slide B2 from C

xRefirez A et faites glisser B2 hors de C

«Retire Ay deslice B2 fuera de C

xEntfernen Sie A und ziehen Sie B2
von C ab

+Slide D onfo C and replace B2

xGlissez D sur C ef remplacez B2

xDesliza D sobre C y reemplaza B2

xSchieben Sie D auf C und setzen Sie B2 wieder ein

«Install E and line up the holes in C and F.
Slide A through the hole and bend the ends outward

xInstallez E et alignez les trous de C et F. Glissez A dans le frou
et pliez les extrémités vers |'extérieur

xInstala la pieza E y alinea los orificios de C y F. Desliza la
pieza A a través del orificio y dobla los extremos hacia
afuera

xSetzen Sie E ein und richten Sie die Locher in C und F aus.
Schieben Sie A durch das Loch und biegen Sie die
Enden nach auBen

Compatible with Premier’s 6 mm Deck Mount

(ltem #23936 - sold separately)

Compatible avec le support de pont de 6 mm de Premier
(article n° 23936 — vendu séparément)

Compatible con el soporte para cubierta de 6 mm de Premier
(articulo n.° 23936; se vende por separado)

Kompatibel mit der 6-mm-Deckmontage von Premier
(Art.-Nr. 23936 - separat erhdltlich)

See Video
Voir la Vidéo
Ver Video
Siehe Video

xFirmly insert H info G
until it locks in place

xInsérez fermement H
dans G jusqu'd ce qu'il
se verrouille en place.

xInserte frmemente H
en G hasta que encaje
en su lugar.

xFUhren Sie H festin G

ein, bis es einrastet.

*Connect H and |
*Connectez H et |
xConecte Hell
*Verbinden Sie H und |
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«Insert intfo ground
xInsérez dans le sol
xInserte en el suelo
xStecken Sie den
Spinner in den Boden

*It is recommended that you take your spinner inside during harsh weather to perserve durability

*Il est recommandé de rentrer votre girouette a l'intérieur par mauvais temps afin d'en préserver la durabilité

*Se recomienda guardar su molino de viento en el interior durante condiciones climdticas adversas para preservar su durabilidad
*Es wird empfohlen, Ihren Spinner bei rauer Witterung ins Haus zu holen, um seine Langlebigkeit zu bewahren
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